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CERTIFICAT D’AGREMENT CERTIFICAAT VAN ERKENNING ALS
D'ORGANISME DE MAINTENANCE ONDERHOUDSORGANISATIE

MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL CERTIFICATE

Référence | Referentienummer / Reference: BE.145.02

Conformément au Réglement (CE) n° 216/2008 du Parlement européen et du Conseil et au Réglement (CE) n° 2042/2003 de la
Commission actuellement en vigueur, et dans le respect des conditions énoncées ci-dessous, la Direction générale Transport
aérien certifie :

Overeenkomstig de voorlopig van kracht zijnde Verordening (EG) nr. 216/2008 van het Europees Parlement en de Raad en
Verordening (EG) nr. 2042/2003 van de Commissie en behoudens de hierna gespecificeerde voorwaarden, certificeert het
Directoraat-generaal Luchtvaart hierbij dat :

Pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and of the Council and to Commission Regulation (EC) No 2042/2003 for
the time being in force and subject to the conditions specified below, the Belgian Civil Aviation Authority hereby certifies :

SONACA
Route National Cinq
6041 GOSSELIES

comme organisme de maintenance conformément a l'annexe II (partie 145), section A, du Réglement (CE) n° 2042/2003, agréé
pour entretenir les produits, piéces et équipements énumérés dans la liste figurant dans le programme d’agrément joint et
délivrer les certificats correspondants de remise en service en utilisant les références ci-dessus.

een onderhoudsorganisatie is die beantwoordt aan sectie A van bijlage II (deel 145) bij Verordening (EG) nr. 2042/2003, en
dat zij erkend is om de producten, onderdelen en uitrustingsstukken te onderhouden die worden opgesomd in bijgaand
erkenningsschema en om de bewijzen van vrijgave voor gebruik af te geven met gebruik van bovenvermelden referenties.

as a maintenance organisation in compliance with Section A of Annex I (Part-145) of Regulation (EC) No 2042/2003, approved to maintain
products, parts and appliances listed in the attached approval schedule and issue related certificates of release to service using the above references.

Conditions / Voorwaarden / Conditions:

1. Le présent agrément est limité aux tiches indiquées dans la section "domaine d'activité" du manuel des spécifications approuvé de
l'organisme de maintenance visé a l'annexe II (partie 145), section A.
Onderhavige erkenning is beperkt tot datgene wat in het handboek van de erkende onderhoudsorganisatie is vermeld in het onderdeel
reikwijdte werkzaamheden zoals vermeld in sectie A van de bijlage II (deel 145), en
This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition as referred to in
Section A of Annex II (Part-145), and

2. Le présent agrément exige de respecter les procédures définies dans le manuel des spécifications approuvé de l'organisme de maintenance.
Onderhavige erkenning vereist overeenstemming met de procedures die in het handboek van de erkende onderhoudsorganisatie zijn
gespecificeerd, en
This approval requires compliance with the procedures specified in the approved maintenance organisation exposition, and

3. Le présent agrément est valable tant que l'organisme de maintenance agréé respecte les dispositions de 'annexe II (partie 145) du réglement
(CE) n°2042/2003.
Onderhavige erkenning is geldig zolang de erkende onderhoudsorganisatie met bijlage II (deel 145) bij Verordening (EG) nr. 2042/2003
in overeenstemming is.
This approval is valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with Annex II (Part-145) of Regulation (EC) N°
2042/2003.

4. Sous réserve du respect des conditions énoncées ci-dessus, la durée de validité du présent agrément est illimitée, sauf si I'agrément a été
auparavant rendu, remplacé, suspendu ou retiré.
Mits aan de voornoemde voorwaarden voldaan is, blijft onderhavige erkenning geldig voor onbepaalde tijd tenzij hiervan afstaand is
gedaan, of deze is vervangen, opgeschort of ingetrokken.
Subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration unless the approval has previously
been surrendered, superseded, suspended or revoked.

Date de la premiére délivrance : Signature : \ //’——_\

Datum van eerste afgifte : 25/11/2004 Handtekening+——
Date of original issue : Signed :

Frank DURINCKX
Directeur général,
Directeur-generaal,
Director-general

Date de la présente révision :
Datum van deze herziening : 29/07/2011
Date of this revision :

Révision n° :
Herzieningsnr. : 1
Revision No :
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PROGRAMME D’AGREMENT D'ORGANISME DE MAINTENANCE
ERKENNINGSSCHEMA ONDERHOUDSORGANISATIE
MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE

Référence :
Referentie : BE.145.02
Reference :
Organisme :
Organisatie : SONACA
Organisation :
CLASSE CATEGORIE LIMITATIONS BASE LIGNE
KLASSE CLASSIFICATIE BEPERKING GROOT LIJN-
ONDERHOUD ONDERHOUD
CLASS RATING LIMITATION BASE LINE
ELEMENTS AUTRES ca
QUE LES MOTEURS
COMPLETS OU LES cs
APUs
ONDERDELEN ANDERS . :
DAN VOLLEDIGE Refer to capability list (ref.. 780.0007/14) latest issue
MOTOREN OF APU's c18
COMPONENTS OTHER
THAN COMPLETE ENGINES
OR APUs C20

Le présent programme d’agrément est limité aux produits, piéces et équipements et aux activités figurant dans la section
"domaine d'acitivité" du manuel des spécifications approuvé de l'organisme de maintenance.

Dit erkenningsschema is beperkt tot de producten, onderdelen en uitrustingsstukken en tot de activiteiten die zijn vermeld
in het deel reikwijdte van de ‘werkzaamheden van het handboek van de erkende onderhoudsorganisatie.

This approval schedule is limited to those products, parts and appliances and to the activities specified in the scope of work section
of the approved maintenance organisation exposition,

Référence du manuel des spécifications de l'organisme de maintenance:
Referentie handboek onderhoudsorganisatie :
Maintenance Organisation Exposition Reference :

Part-145 MOE at latest approved edition

Date de la premiére délivrance :

Datum van eerste afgifte : 11 May 2004

Date of original issue :

Date de la derniére révision approuvée : Révision n°:

Datum van laatste erkende herziening : 10 Mars 2015 Herziennings nr. : 15
Date of last revision approved : Revision No :

Signature:
Handtekening :
Signed :

Responsible a.i. of Technical Directorate

Pour l'autorité compétente :
Voor de bevoegde autoriteit :
For the competent authority :

Direction générale Transport aérien
Directoraat-generaal Luchtvaart
Belgian Civil Aviation Authority
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